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SCAN THE QR CODE TO ACCESS THE DIGITAL MANUAL IN ALL LANGUAGES.

SCANNEN SIE DEN QR-CODE, UM AUF DAS DIGITALE HANDBUCH IN ALLEN
SPRACHEN ZUZUGREIFEN.

TUM DILLERDEKI DIJITAL KILAVUZA ERISMEK IGIN QR KODUNU TARAYIN.

SCANATI CODUL QR PENTRU AACCESA MANUALUL DIGITAL IN TOATE LIMBILE.

ZESKANUJ KOD QR, ABY UZYSKAC DOSTEP DO CYFROWEJ INSTRUKCJI WE
WSZYSTKICH JEZYKACH.

SKENIRAJTE QR KOD ZA PRISTUP DIGITALNOM PRIRUCGNIKU NA SVIM
CRO-BIH
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JEZICIMA.
SCANEZ LE CODE QR POUR ACCEDER AU MANUEL NUMERIQUE DANS TOUTES
LES LANGUES.
©80L3860M9m QR 3M©0, Msms 300MM® §gmads 30BMYM Lobgmddmzsbymmdy
430w 960
ESCANEE EL CODIGO QR PARA ACCEDER AL MANUAL DIGITAL EN TODOS LOS
IDIOMAS.
SCANSIONARE IL CODICE QR PER ACCEDERE AL MANUALE DIGITALE IN TUTTE
LE LINGUE.
OTCKAHWPYWTE QR-KO[, YTOBbI MONYYATbL AOCTYM K LIdPOBOMY
PYKOBO/JCTBY HA BCEX A3bIKAX.
SKANONI KODIN QR PER TE AKSESUAR MANUALIN DIGJITAL NE TE GJITHA
GJUHET.
CKAHUPATE QR KOLA, 3A A MONYYUTE AOCTBHIM A0 LMOGPOBOTO
PBKOBOACTBO HA BCUYKN E3NLIN.
ZAPQITE TON KQAIKO QR INA NAAMOKTHZETE MPOZBAZH XTO WHOIAKO
ErXEIPIAIO XE OAEZ TIZ TAQXZES.
OLVASSA BE A QR-KODOT, HOGY HOZZAFERJEN A DIGITALIS KEZIKONYVHOZ
MINDEN NYELVEN.

CKEHUPAJTE 'O QR-KOOOT 3A MPUCTAM OO AUTUTANTHOTO YMATCTBO HA
CUTE JA3NLIN.

SKENIRAJTE QR KOD ZA PRISTUP DIGITALNOM UPUTSTVU NA SVIM JEZICIMA.
NASKENUJTE QR KOD PRO PRISTUP K DIGITALNIMU NAVODU VE VSECH

JAZYCICH.

DIGITALIZE O CODIGO QR PARA ACEDER AO MANUAL DIGITAL EM TODOS OS
IDIOMAS.

BIACKAHYWTE QR-KOf, OB OTPUMATW OCTYM AO LIMGPOBOIO MOCIBHUKA
BCIMA MOBAMMW.

SCAN DE QR-CODE OM TOEGANG TE KRIJGEN TOT DE DIGITALE HANDLEIDING
IN ALLE TALEN.
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NUSKAITYKITE QR KODA, KAD PASIEKTUMETE SKAITMENIN] VADOVA VISOMIS
KALBOMIS.

NOSKENEJIET QR KODU, LAI PIEKLUTU DIGITALAJAI ROKASGRAMATAI VISAS
VALODAS.

SKANNIGE QR-KOOD, ET PAASEDA LIGI DIGITAALSELE JUHENDILE KOIGIS
KEELTES.

SKENIRAJTE QR KODO ZA DOSTOP DO DIGITALNEGA PRIROCNIKA V VSEH
JEZIKIH.

SK NASKENUJTE QR KOD, ABY STE ZISKALI PRISTUP K DIGITALNEMU NAVODU VO

SE

VSETKYCH JAZYKOCH.

SKANNA QR-KODEN FORATT FA TILLGANG TILL DEN DIGITALA MANUALEN PA
ALLA SPRAK.

NO SKANN QR-KODEN FOR A FA TILGANG TIL DEN DIGITALE BRUKSANVISNINGEN

PA ALLE SPRAK.
5 gesl QR Olalll gz (3,01 JJWI J] Jsgosl. AR
IS QR WS g Ganstand 0l pled @ Jluzws sletaly 425288 4 b uS oSl . FA
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USER MANUAL |E|

[=]
3

Scan the QR code and enter the

ZLN2'| 29 ZLN code for the user manual

\_ www.zilan.com.tr/en/manuals
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PLEASE NOTE THAT THE DEVICE MANUAL CAN BE CREATED FOR MORE THAN ONE
MODEL.

INFORMATION YOUR DEVICE CAN NOT BE CONTAINING THE FUNCTION LISTED IN
THE MANUAL.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS & WARNINGS

» Before using this device, please read the
instruction manual carefully.

* Please make sure the rated voltage is the same
as the voltage that you used.

* Please keep the instructions, the guaranty
certificate, the sales receipt, and if possible, the
carton with the inner packaging!

* The device is intended exclusively for private
use and not for commercial use, not for
professional use!

* Always remove the plug from the socket
whenever the device is not in use when
attaching accessory parts, cleaning the device,
or whenever a disturbance occurs. Switch off
the device beforehand. Pull on the plug, not on
the cable.

* To protect children from the dangers of electrical
appliances, never leave them unsupervised
with the device. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in such a way
that children do not have access to the device.
Take care to ensure that the cable does not
hang down.
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» Test the device and the cable regularly for
damage. If there is damage of any kind, the
device should not be used.

* Do not allow children to play with the device.
Do not let children play with packaging material
such as plastic bags.

* This appliance can be used by children
aged 8 years and above and persons with
physical, sensory, or mental disabilities, or
lack of experience and knowledge, provided
that they are supervised or have been given
instructions on how to use the appliance safely
and understand the possible hazards. Cleaning
and user maintenance should not be done by
children unless they are under 8 years old and
unsupervised.

* Do not repair the device yourself, but rather
consult an authorized expert in case of a
problem.

* For safety reasons, a broken or damaged mains
lead may only be replaced by an equivalent lead
from the manufacturer, our customer service
department, or a similar qualified person.

* Keep the device and the cable away from heat,
direct sunlight, moisture, sharp edges, and the
like.

» Switch off the device and unplug it when you
are not using the device.
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* Use only original accessories provided by the
supplier.

* Do not use the device outdoors. (Unless the
device is designed to be used outside.) Always
protect against zero or sub-zero temperatures.

* Never use near water (bathtub, sink, etc.). The
appliance should not be exposed to rain or
moisture. Only use the device when your hands
are dry.

* If the device falls into water, unplug it before
taking it out of the water. Do not touch the
water source. The device must be checked by
a specialist before it is used again. To avoid the
risk of electric shock, do not clean the device
with water or immerse it in water.

» Use the device only for the intended purpose.

* This device must only be operated when
connected to a grounded socket installed in
accordance with regulations. Make sure that
the supply voltage corresponds to the voltage
stated on the type plate.

* Damages that occur when the device is used
for purposes other than those specified in the
instructions or is used incorrectly or is not
repaired by experts are not covered by the
warranty.

» Always use the device on a flat and horizontal
surface.
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» The device should not be used anymore after,
in case of falling on a hard surface from height.
Even invisible damage may cause negative
effects on the functional safety of the device.
The device can only be used after being
checked by a professional.

* Never carry or pull the device by holding the
power plug as there is a risk of a short circuit
due to cable breakage. Do not bend, pinch, or
pull the power cord over sharp edges.

* Do not fix the suction feet to sensitive surfaces.
Some paints or synthetic coating may react
adversely with the material of the suction feet
and soften them This could cause them to leave
marks.

* Don’t apply too much pressure to the cone
while juicing in order not to seize the motor.

* No liability is accepted in case of damage
caused by improper use or failure to comply
with these instructions.
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USING

Unroll the cord completely before plugging in.

Connect the appliance to the mains.

Cut the citrus fruit/s to be squeezed in half.

Place the glass at the appliance’s juice exit.

Turn on the appliance by pushing down on the piece of citrus fruit, once it has
been placed on the juicing cone.

To stop the appliance, simply stop applying pressure to the cone.

Remove both the cone and the filter to empty the jug.

Pour juice out of the jug and into glasses to serve directly.

Notice: Correct operation timing control; turn on the appliance for 15s, then turn
off the appliance for 15s as a working circle; after you have operated the appliance
for 10 circles, you should stop the operating and turn off the appliance for 30min
to rest the appliance. If you process a large quantity of fruits, you must periodically
clean the filter and tank to remove the remains of the pulp.

CLEANING AND MAINTENANCE

» Unplug the appliance from the mains and let it cool before starting any cleaning.
« Except for the power unit and the mains connection, all the parts can be cleaned
with detergent and water or in washing up liquid. Rinse thoroughly to remove all

traces of detergent.

« Clean the equipment with a damp cloth with a few drops of washing-up liquid and
then dry.

« Do not use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or
abrasive products, for cleaning the appliance.

» Do not submerge the appliance in water or any other liquid or place it under a
running tap.

« Itis advisable to clean the appliance regularly and remove any food remains.

« The protective cover, cone, filter, and jug can be cleaned in the dishwasher.

Correct Disposal of this product

< This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU.

< To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

 To return your used device, please use the return and collection systems or

I contact the retailer where the product was purchased. They can take this

product for environmental safe recycling.
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CIHAZ KILAVUZU BIRDEN FAZLA MODEL BILGISI IGIN OLUSTURULMUS
OLABILECEGINI LUTFEN DIKKATE ALINIZ.

CIHAZINIZ, KILAVUZ IGERISINDE BAHSEDILEN OZELLIKLERI ICERMIYOR OLABILIR.
DIL YAPAY ZEKA YARDIMIYLA GEVRILMISTIR.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI VE UYARILAR

Bu cihazi kullanmadan o6nce lutfen kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

Lutfen cihazin kullanim voltajinin belirtilen voltaj
ile ayni oldugundan emin olunuz. o
Talimatlari, garanti belgesini, satig figini
ve mumkunse i¢ ambala) ile birlikte kutuyu
saklayiniz!

Cihaz yalnizca 6zel kullanim igin tasarlanmistir,
ticari veya profesyonel kullanim igin degildir!
Cihaz kullanilmadiginda, aksesuar parcalarini
takarken, cihazi temizlerken veya bir sorun
meydana 8e|diginde her zaman fisi prizden

¢ikariniz. Onceden cihazi kapatiniz. Kabloyu
ekmeyin, fi%i Eekin.
Elocuklarl elektrikli cihazlarin tehlikelerinden

korumakicincihaziaslagozetimsizbirakmayiniz.
Bu nedenle, cihazinizi yerlestirirken gocuklarin
cihaza erisemeyecegi bir konum segciniz.
Kablonun sarkmadigindan emin olunuz.
Cihazi ve kabloyu duzenli olarak hasar
acisindan kontrol ediniz. Herhangi bir hasar
varsa cihaz kullaniimamaldir.
gocuklarln cihazla oynamasina izin vermeyiniz.
ocuklarin  plastik torba gibi ambalaj
malzemeleri ile oynamasina izin vermeyiniz.
Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmig veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kigiler (cocuklar dahil) tarafindan,
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guvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin nasil kullanillacagina dair go6zetim
veya talimat verilmedikge kullanilmamalidir.
Temizlik ve kullanici bakimi 8 yasindan kicuk
cocuklar tarafindan ve gézetim altinda olmadan
yapilmamaldir.

Cihazi kendiniz tamir etmeyiniz, bir sorun
durumunda yetkili bir uzmana basvurunuz.
Guvenlik nedenleriyle, kirik veya hasarli bir ana
kablo yalnizca Ureticiden, musteri hizmetleri
departmanimizdan veya benzer nitelikteki
kisilerden temin edilen esdeger bir kablo ile
degistirilmelidir.

Cihazi ve kabloyu isidan, dogrudan glnes
Isigindan, nemden, keskin kenarlardan vb.
uzak tutunuz.

Cihazi kullanmadiginizda kapatiniz ve figini
cekiniz.

Yalnizca tedarikgi tarafindan saglanan orijinal
aksesuarlari kullaniniz.

Cihazi dis mekanlarda kullanmayiniz. (Cihaz
dis mekan kullanimi i¢in tasarlanmadikga.) Her
zaman sifir veya sifirin altindaki sicakliklardan
koruyunuz.

Suya yakin (kuvet, lavabo vb.) kullanmayiniz.
Cihaz ya?mur veya neme maruz
birakilmamalidir. Cihazi yalnizca elleriniz kuru
oldugunda kullaniniz. )
Cihaz suya duserse, sudan ¢ikarmadan once
fisini cekiniz. Su kaynagina dokunmayiniz.
Cihaz tekrar kullanilmadan once bir uzman
tarafindan kontrol edilmelidir. Elektrik garpmasi
riskini dnlemek icin cihazi suyla temizlemeyiniz
veya suya batirmayiniz.
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* Cihazi yalnizca amacina uygun olarak
kullaniniz. ) _

* Bu cihaz yalnizca yonetmeliklere uygun
olarak kurulmus toprakli bir prize bagliyken
ga|l_$t_ll’l|ma|ldl_l’. %ebeke voltajinin tip plakasinda

elirtilen voltajla ayni oldugundan emin olunuz.

* Talimatlarda = belirtlen —~ amaclar  disinda
kullanildiginda veya anh? kullanildiginda ya
da uzmanlar tarafindan famir edilmediginde
(rjney%ana gelen hasarlar garanti kapsaminda

eqildir.

* Cihazi her zaman diz ve yatay bir ylzeyde
kullaniniz.

* Cihaz ylUksekten sert bir ylzeye duserse
kullaniimamalidir. Goriunmez hasar bile cihazin
islevsel guvenligini olumsuz etkileyebilir. Cihaz
yalnizca bir profesyonel tarafindan kontrol
edildikten sonra kullanilabilir.

* Kisa devre riski nedeniyle cihazi asla gug
fisini tutarak tagimayiniz veya g¢ekmeyiniz.
Gu¢ kablosunu keskin kenarlarin’ Uzerinden
bukmeyin, sikigtirmayin veya gekmeyin.

* Vakum  ayaklarini hassas  ylzeylere
sabitlemeyin. Bazi boyalar veya sentetik
kaplamalar, vakum ayaklarinin malzemesi ile
olumsuz reaksiyona girerek onlari yumusatabilir.
Bu, iz birakmalarina neden olabilir.

* Motoru kilittememek icin meyve sikarken koniye

ok fazla baski uygulama¥|n.

* Yanhs kullanim veya bu talimatlara uyulmamasi
ngg?eniyle olugsan hasarlardan sorumluluk kabul
edilmez.
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KULLANIM

Fisi prize takmadan 6nce kabloyu tamamen agin.

Cihazi elektrik prizine baglayin.

Sikilacak narenciye meyvesini ikiye kesin.

Cihazin meyve suyu ¢ikisina bir bardak yerlestirin.

Narenciye meyvesini sikma konisinin izerine yerlestirdikten sonra asagiya dogru
bastirarak cihazi agin.

Cihazi durdurmak igin, koniye baski uygulamayi birakmaniz yeterlidir.

Surahiyi bogaltmak igin hem koniyi hem de filtreyi gikarin.

Surahideki meyve suyunu bardaklara dokerek dogrudan servis yapin.

Dikkat: Dogru galisma suresi kontrolu igin cihazi 15 saniye agin, ardindan cihazi
15 saniye kapatin ve bu islemi bir galisma dénguisi olarak kabul edin; 10 dongu
calistirdiktan sonra, cihazi durdurmali ve 30 dakika dinlendirmelisiniz. Blyuk
miktarda meyve igliyorsaniz, posa kalintilarini ¢ikarmak igin filtreyi ve tanki
periyodik olarak temizlemeniz gerekir.

TEMIZLIK VE BAKIM

Cihazi prizden ¢ekin ve temizlie baglamadan 6nce sogumasini bekleyin.

G Unitesi ve elektrik baglantisi haricindeki tim parcalar deterjan ve su veya
bulasik deterjani ile temizlenebilir. Deterjan kalintilarini tamamen gidermek igin
iyice durulayin.

Cihazi, birkag damla bulasik deterjani damlatiimis nemli bir bezle temizleyin ve
ardindan kurulayin.

Temizlik igin ¢ozliciler, asit veya baz pH’a sahip urlinler (6rnegdin camasir suyu)
veya asindirici Urinler kullanmayin.

Cihaz bituin olarak suya veya baska bir siviya batirmayin ve akan suyun altina
koymayin.

Cihazi dizenli olarak temizlemek ve yiyecek kalintilarini gidermek tavsiye edilir.
Koruyucu kapak, koni, filtre ve stirahi bulagik makinesinde yikanabilir.

Tirkiye Distribiitorii: ZILAN HOME
Mahmutbey Mahallesi, 2660 Sokak N0:23/31
34218 Bagcilar/Istanbul, Turkiye zilanturkiye@zilan.com.tr

« Isbu isaret, mevcut riiniin AB igerisinde diger evsel atiklarla birlikte imha
edilmemesi gerektigini belirtmektedir.

» Kontrol edilmemis atik bertarafinin gevreye ve insan saglhgina verebilecegi
muhtemel zararlari énlemek adina, trlini sorumluluk iginde maddi
kaynaklarin surdirdlebilir yeniden kullanimina tesvik adina geri donustirin.

« Kullandiginiz cihazin iadesi igin, litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin
veya Uriinlin satin alindigi bayi ile iletisime gecin. Cevresel glvenli geri
dénlsim igin mevcut Grlind sizden alacaklardir.
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RENAINAI CA MANUALUL INFORMATIV A FOST CREAT PENTRU MAI MULTE MODELE
ALE ACESTUI DISPOZITIV

ESTE POSIBIL CA UNELE CARACTERISTICI MENAIONATE IN MANUAL SA NU FIE
DISPONIBILE PE DISPOZITIVULUI DVS.

ACEASTA LIMBA A FOST TRADUSA CU AJUTORUL INTELIGENTEI ARTIFICIALE.

10

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA S| AVERTISMENTARI

Inainte de a folosi acest dispozitiv, va rugam sa
cititi cu atentie manualul de instructiuni.

Va rugam sa va asigurati ca tensiunea nominala
este aceeasi cu tensiunea pe care ati folosit-o.
Va rugam sa pastrati instructiunile, certificatul
de garantie, chitanta de vanzare, si, daca este
posibil, cartonul cu ambalajul interior!
Dispozitivul este destinat exclusiv utilizarii
private si nu pentru uz comercial, nu pentru uz
profesional!

Scoateti intotdeauna mufa din priza ori de cate
ori dispozitivul nu este in uz atunci cand atasati
piesele accesorii, curatati dispozitivul sau ori de
cate ori apare o perturbare. Opritii dispozitivul
in prealabil. Trageti de mufa, nu de cablu.
Pentru a proteja copiii de pericolele aparatelor
electrice, nu-i lasati niciodata nesupravegheati
cudispozitivul. Prinurmare, atunci cand selectati
locatia pentru dispozitivul dumneavoastra,
faceti-o intr-un mod astfel incat copiii sa nu
aiba acces la dispozitiv. Asigurati-va ca cablul
nu atarna.

Testati dispozitivul si cablul in mod regulat
pentru eventuale daune. Daca exista daune de
orice fel, dispozitivul nu ar trebui folosit.
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* Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul.
Nu lasati copiii sa se joace cu materialul de
ambalaj cum ar fi saci de plastic.

* Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de peste 8 ani si persoane cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale, sau lipsa de experienta
si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheati
sau sa li se fi dat instructiuni despre cum sa
foloseasca aparatul in siguranta si sa inteleaga
pericolele posibile. Curatarea si intretinerea
utilizatorului nu ar trebui sa fie facute de copii
decat daca au sub 8 ani si sunt nesupravegheati.

* Nu reparati dispozitivul dumneavoastra,
ci consultati un expert autorizat in caz de
problema.

* Din motive de siguranta, un cablu de alimentare
rupt sau deteriorat poate fi inlocuit numai de un
cabluechivalentde laproducator, departamentul
nostru de service clienti sau o persoana similar
calificata.

* Tineti dispozitivul si cablul departe de caldura,
lumina directa a soarelui, umiditate, margini
ascutite, si asa mai departe.

* Opritii dispozitivul si deconectati-l cand nu il
folositi.

* Folositi numai accesorii originale furnizate de
catre furnizor.

* Nu folositi dispozitivul in aer liber. (Cu exceptia
cazului in care dispozitivul este conceput pentru
a fi utilizat in exterior.) Protejati intotdeauna

1
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impotriva temperaturilor de zero sau sub zero
grade.

Nu folositi aproape de apa (cada, chiuveta,
etc.). Aparatul nu ar trebui expus la ploaie
sau umiditate. Folositi dispozitivul numai cand
mainile sunt uscate.

Daca dispozitivul cade in apa, deconectati-I
inainte de a-l scoate din apa. Nu atingeti sursa
de apa. Dispozitivul trebuie verificat de un
specialist inainte de a fi folosit din nou. Pentru
a evita riscul de electrocutare, nu curatati
dispozitivul cu apa sau nu-l scufundati in apa.
Folositi dispozitivul numai pentru scopul
prevazut.

Acest dispozitiv trebuie operat numai atunci
cand este conectat la o priza legata la pamant
instalata conform reglementarilor. Asigurati-
va ca tensiunea de alimentare corespunde
tensiunii mentionate pe placa de tip.

Daunele care apar atunci cand dispozitivul este
folosit in scopuri altele decat cele specificate in
instructiuni sau este folosit gresit sau nu este
reparat de catre experti nu sunt acoperite de
garantie.

Folositi intotdeauna dispozitivul pe o suprafata
plana si orizontala.

Dispozitivul nu ar trebui sa mai fie folosit dupa
ce a cazut pe o suprafata dura de la inaltime.
Chiar si daunele invizibile pot provoca efecte
negative asupra sigurantei functionale a
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dispozitivului. Dispozitivul poate fi folosit numai
dupa ce a fost verificat de un profesionist.

Nu transportati sau trageti dispozitivul tinand
mufa de alimentare deoarece exista un risc
de scurtcircuit din cauza ruperii cablului. Nu
indoiati, nu striviti sau nu trageti cablul de
alimentare peste marginile ascutite.

Nu fixati picioarele cu ventuza pe suprafete
sensibile. Unele vopsele sau acoperiri sintetice
pot reactiona negativ cu materialul picioarelor
cu ventuza si le pot inmuia. Acest lucru ar putea
cauza lasarea unor urme.

Nu aplicati prea multa presiune pe con in timpul
stoarcerii pentru a nu bloca motorul.

Nu se accepta nicio raspundere in caz de
daune cauzate de utilizarea improprie sau de
neindeplinirea acestor instructiuni.

UTILIZARE

« Desfasurati complet cablul inainte de a-I conecta.

» Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Taiati fructele citrice care urmeaza sa fie stoarse in jumatate.

 Puneti paharul la iesirea de suc a aparatului.

« Porniti aparatul apasand pe bucata de fruct citric, odata ce a fost plasata pe
conul de stoarcere.

 Pentru a opri aparatul, incetati pur si simplu sa aplicati presiune pe con.

« Indepartati atat conul, cat si filtrul pentru a goli recipientul.

« Turnati sucul din recipient in pahare pentru a servi direct.

Observatie: Controlul corect al timpului de functionare; porniti aparatul pentru
15s, apoi opriti aparatul pentru 15s ca un ciclu de lucru; dupa ce ati operat
aparatul timp de 10 cicluri, ar trebui sa opriti functionarea si sa opriti aparatul
pentru 30min pentru a |asa aparatul sa se odihneasca. Daca procesati o cantitate
mare de fructe, trebuie sa curatati periodic filtrul si rezervorul pentru a indeparta
resturile de pulpa.

13
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CURATARE $I INTRETINERE

Deconectati aparatul de la retea si lasati-l sa se raceasca inainte de a incepe
orice curatare.

Cu exceptia unitétii de alimentare si a conexiunii la retea, toate partile pot fi
curatate cu detergent si apa sau in lichid de spalat vase. Clatiti bine pentru a
indeparta toate urmele de detergent.

Curatati echipamentul cu o carpa umeda cu cateva picaturi de lichid de spélat
vase, apoi uscati.

Nu utilizati solventi sau produse cu un pH acid sau bazic, cum ar fi indlbitorul,
sau produse abrazive pentru curatarea aparatului.

Nu scufundati aparatul in apa sau in orice alt lichid si nu il puneti sub un robinet
cu apa curgatoare.

Este recomandabil sa curatati aparatul regulat si sa indepartati orice resturi de
alimente.

Capacul de protectie, conul, filtrul si recipientul pot fi curatate in masina de spalat
vase.

Importator:

S.C. Zilanrom Trading S.r.l.

Sos. Bucuresti-Urziceni nr 64B, Afumati, Jud ilfov (office@zilan.ro)
+S.C. Scule si Unelte Design S.r.l.

Strada 3, nr 11A, Afumati, jud ilfov (office@zilanoffical.ro)

Eliminarea corecta a acestui produs

« Aceasta marca indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri menajere in intreaga UE.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurator sau sanatatii
umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele

de returnare si colectare sau sa contactati comerciantul de la care ati
achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest produs pentru reciclarea
sigura a mediului inconjurétor.
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OBPATUTE BHUMAHWE, YTO JAHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALMA
YCTPOVCTBA NOArOTOBEHO [NA PANUYHBIX MOAESEWN. B BALLEM YCTPOVICTBE
MOIYT OTCYTCTBOBATb HEKOTOPBIE ®YHKLIMW, ONMUCAHHbLIE B JAHHOM
PYKOBOACTBE.

OTOT AA3bIK Bblf1 NEPEBEAEH C MOMOLLBIO NCKYCCTBEHHOIO MHTENNEKTA.

OBLUME MHCTPYKLUUM NO BE3ONACHOCTU U NPEAYNPEXOEHUA

* [Mepen wvcnonb3oBaHMEM JTOrO0 YCTPOMCTBA
BHMUMATENbHO  MPOYMTUTE  MHCTPYKUMIO MO
aKcnnyatauuu.

* Y6eguTecb, YTO HOMMHAaNbHOE HanpsiKeHue
coBrnagaer C HanpsXXeHuem, KOTopoe Bbl
ucrionb3ayeTe.

» CoxpaHute MHCTPYKLNN, rapaHTUNHbLIN
cepTuUdmKar, Yek O NOKynKe W, eCriv BO3MOXHO,
KOPOOKY C BHYTPEHHEN ynakoBKomn!

* YCTPOMUCTBO nNpeaHasHa4YeHO WCKITHYUTENBHO
ANA  NUYHOrO WUCNOMb30OBaHUA W He [Ans
KOMMep4YecKkoro  unuv  npodeccroHanbHoro
ncnonb3osaHus!

* Bcerpa BblHMMaWTE BUIIKY U3 PO3ETKM,
Korga YCTPOMCTBO He WCMonb3yeTcs, Korga
yCTaHaBNUBaKTCA AOMOMNHUTENbHbIE YacTw,
OuULLIaeTCA YCTPOMCTBO UMM BO3HUKAET NOMeXa.
[Mepen aTMm BbLIKMOYUTE YCTPOUCTBO. TAHUTE
3a BUIIKY, a He 3a Kabernb.

* Yt006bl 3aWMTUTL [JeTen OT OnacHOCTEWN
3NeKTponpubopoB, HUKOrga He ocTaBnsuTe
nx 6e3 npucmotpa C ycTpouctBoM. [loaTomy
npu BbIbOpe MecTa AN Ballero yCTpoucTBa
Aenante 9To0 TakMm obpas3om, 4YTobbl AETU He
nmenn k Hemy pgoctyna. Obecneyste, 4TOOLI
kabenb He cBucarn.

15
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PerynsipHo npoBepsnTe ycTpOMUCTBO U Kabenb
Ha Hanuuue nospexaeHun. Ecnn ectb Kakue-
nmbo noBpexaeHusa, YCTPOUCTBO He criegyeT
Ncnonb3oBaThb.

He nossonante getsam urpatb C YyCTPOUCTBOM.
He paBante pgetam wurpatb C yNakoOBOYHbIM
MaTepuanom, Takmm Kak NnacTUKOBbIE NaKeTbI.
OTOT NpMbop MOXET UCMONb30BaTbCA AETbMMU
B BO3pacTe OT 8 neT M cTapwe, a Takke
nmuamn ¢ PU3NYECKUMKN, YYBCTBUTENbHbLIMM
UNN  YMCTBEHHbIMW HapyLUEHUSMWU, WU He
UMELLMMM AOCTATOYHOIO ONbITa U 3HAHWUI, NpU
YCITOBUK, YTO OHM HaxXodATCA No4 NPUCMOTPOM
UM NOMyYnnuM MHCTPYKUuM no 6esonacHomy
ncnonb3oBaHuo  npubopa M MOHMMAIOT
BO3MOXHbI€ ONAaCHOCTU. YNCTKY U TEXHUYECKOE
obcnyxXuBaHne  OOSMKHbI Npon3BoOaNTLCA
TONbKO B3POCMbIMW, @ He AeTbMU Mnagwe 8
net 6e3 npmucmoTpa.
HenbiTantecbCaMoCTOATENBHOPEMOHTUPOBATL
YCTPOWCTBO, Jyylle obpaTuTechb 3a MOMOLLbIO
K aBTOpPM30BaHHOMY Cheuuanucty B criyvae
npobnem.

3 coobpaxxeHunin 6e3onacHOCTM pa3opBaHHbIV
NN NOBPEXOEHHbI CETEBOW LLHYP MOXET ObITb
3aMeHEH TOSIbKO 3KBMBASIEHTHbIM LUHYPOM OT
npon3BoauTeENs, Halero otTaena obcnyxMBaHns
WNM  aHanorm4yHoro  KBanugUUUPOBaHHOIO
nuiua.

Hepxunte ycTponctBo M kabenb noganblue
OT Tenna, NPsSMbIX COMHEYHbIX Ny4Yyen, Bnaru,
OCTpPbIX KpaeB 1 TOMy Nogo6bHOro.
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* Bbiknoyante yCTpoMCTBO M BblIHUMaWTE BUNKY
N3 pO3eTKu, Korga He UCnosb3yeTe ero.

* cnonbayunte TONbKO opurMHanbHble
akceccyapsbl, NpefocTaBieHHble NOCTaBLLMKOM.

* He wucnonb3ynte yCTPOMCTBO Ha OTKPbLITOM
Bo3gyxe. (3a  wucknwouveHnem  cryvaes,
Korga  YCTPOWCTBO — MNpedHasHadeHo  Angd
ncnonb3oBaHus Ha ynuue.) Becerga sawmante
OT HyneBbIX NN CyOHYNeBbIX Temneparyp.

* Hukorga He ucnonb3ynte yCTPOUCTBO PSAOM C
BOAOW (BaHHa, pakoBuHa U T. A.). Npubop He
AOIMKEeH noaBepraTbCs BO3AEUCTBUIO A0XKASA
unu Bnarun. cnonb3ymnte yCTPOMUCTBO TOMBLKO C
CYXYMU pyKamMu.

* Ecnn ycTponcTBo nonagaet B BOAY, BbIHLTE €ro
13 BOAbl, BbIHYB LUHYP U3 pOo3eTku. He kacanTech
WUCTOYHMKA BOAbl. YCTPOMCTBO AOSMKHO ObITb
NpoBepeHo cneunannucToMm nepes noBTOPHbIM
nucrnonb3oBaHnemMm. Ytobbl un3bexatb pucka
NopaXXeHs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM, HE YNCTUTE
YCTPOWCTBO BOLOW U HE NOrpy>kanTe ero B BOAY.

* icnonb3ynte  ycTpOMCTBO  TOMbKO AN
npegHasHa4YeHHbIX Lenemn.

* OTO YCTPOWUCTBO [AOSMKHO WCMOSIb30BaTbCHA
TONMbKO MPU MNOAKMIOYEHUN K 3a3eMSIeHHOW
po3eTke, YCTAHOBIEHHOW B COOTBETCTBUMU C
HopmaTMBaMn. YbeguTecb, YTO HanpshkeHue
CETU COOTBETCTBYET HANPAXEHWUIO, YKa3zaHHOMY
Ha Tabnuyke.

* [NoBpexaeHus, BO3HUKLLWE NPU UCMONb30BaHMM
YCTPOWUCTBA B LEeNsAX, OTNNYHbLIX OT YKa3aHHbIX
B WHCTPYKUUW, WX NpU  HenpasWUilbHOM
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NCMNONb30BaHMM WU HenpodeccuoHanbHOM
PEMOHTE, HE NOKPLIBAKOTCA rapaHTUEN.

Bcerga ncnonb3ynTte yCTpOMCTBO Ha POBHOW U
roOpuU30OHTasIbHOM NOBEPXHOCTU.

[Mocne nageHns Ha TBEpPAYK MNOBEPXHOCTb
C BbICOTbl YCTPOWCTBO 6OnblUe HEe [OIKHO

MCMNOJ1b30BaTbCA. Haxe HeEBUONMbIE
noBpexaeHnd MoryTt npmBecCctn K HeEratuBHbIM
nocneacTtBnAm ansd (byHKLI,VIOHaJ'IbHOVI

©e3onacHOCTU yCcTponcTBa. YCTPONCTBO MOXET
NCMNoNb30BaTbCs TOMbKO MOCMe MpPOBEPKMU
cneumanucTom.

HukorgaHenepeHoCUTE UNNTAHUTEYCTPOUCTBO,
yaepxuBas BUIKY, TaK KakK CyLLeCTByeT PUCK
KOPOTKOro 3amblkaHus 1U3-3a paspbiBa kabens.
He rHuTe, He 3aXXumanTe n He TSHUTE CUNOBOM
kabenb 4Yepes ocTpble Kpasi.

He npukpennamte HOXKM C MPUCOCKaMKU K
YyBCTBUTESbHBLIM MOBEPXHOCTAM. HekoTopble
Kpacku WNU CUHTETUYECKME MOKPbITUS MOryT
oTpuuaTenbHO pearMpoBaTb Ha Marepuvan
HOXEK C MpMcoCKaMn u pasmsiryatb UX. IATO
MOXXET NPMBECTU K NOSIBIEHUIO CreaoB.

He npwnarante CAUWKOM MHOIMO YCUIUA K
KOHYyCY Npu OTXXMMe, YTOObl He 3abnokmpoBaTb
MOTOp.

He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXOEHUS,
BbI3BaHHbIE HENpaBWUSTbHbIM WUCMOSb30BaAHNEM
U1 HECOOMNOAEHNEM ITUX MHCTPYKLMMNA.
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MCMNOJIb3OBAHUE

MonHoCTbI0 pa3mMoTanTe WHYp nepes NoaKIYeHneM.

MoakniounTe Npubop k ceTu.

Paspexbre uuTpycoBble pyKTbl mononam.

MomecTuTe CTakaH y Bbixofda coka 13 npuéopa.

Bkntounte npnbop, Haxae Ha Kycoudek LIMTPycoBoro pykTa, nocre Toro kak oH
6y/AeT NoMeLLeH Ha KOHYC ANs OTXUMa.

Y106kl 0OCcTaHOBUTL NPMBOP, MPOCTO NpekpaTuTe NpunaraTb AaBreHNe K KOHYCY.
CHUMUTE KaK KOHYC, Tak 1 UnbTp, YTOOb! ONYCTOWUTL KyBLUMH.

MepeneiiTe Cok U3 KyBLUMHA B CTaKaHbl 4115 NOAa4N HEMOCPEeACTBEHHO.

Mpumeyanue: MNMpaBunbHbIA KOHTPONb BpEMEHW paboThl; BKMoYMTE Npnbop

Ha 15 cekyHz, 3aTeM BbikMounTe Npubop Ha 15 cekyHa B kauyecTBe paboyero
LMKna; nocne Toro kak Bbl MCNonb3oBanu npubop B TedeHne 10 LMKIIOoB,
cregyeT OCTaHOBUTb paboTy U BbIKIIOYUTL NprBop Ha 30 MUHYT Ans OTAbIXa
npubopa. Ecnu Bbl o6pabaTtbiBaeTe 6onbLUOe KONMYECTBO (OPYKTOB, Bbl AOMKHbI
NepUoANYECKN YNCTUTL UILTP M Gak, YToBb! yAanuTe OCTaTKU MSAKOTU.

OYUCTKA U yxoa

OTkntoumTe NpuBop OT CETU M JaiiTe eMy OCTbITb Nepes Hayanom n6om YACTKK.
3a uckntoyeHneM 6roka NUTaH1s U COeaUHEHUS C CETbI, BCE YaCTW MOXHO
YUCTUTb MOIOLLMM CPEACTBOM U BOAOW UM CPEACTBOM ANA MbIThbsi MOCY/bI.
TwarensHo NpomoiiTe, YTOGbI yAanuTb BCE Crefbl MOKLLETO CPeACTBa.
MpoTpuTe 06opynoBaHUE BNaXHON TKAHbO C HECKOMNbKUMY KannsiMy CpeacTBa
AONsi MbITbS1 MOCY/bl, 3aTeM BbICyLUKTE.

He ucnonb3yiiTe pacTBOpUTENM UMW NPOAYKTbI C KUCIOTHBLIM UMK LLENOYHbIM pH,
Takve kak oTbenuBartens, Unv abpasuBHble NPOAYKTHLI AN YUCTKU npubopa.

He norpyxaiite npu6op B BoAy Unu NoGyto Apyryto XUAKOCTb U He nomellaiite
NoA NPOTOMHYH BOAY.

PekomeHayeTCsi perynsipHo YACTUTL NPUGOP W yaansTs OCTaTKU MULLK.
3aLUUTHYIO KPbILLIKY, KOHYC, (OUILTP U KYBLUMH MOXHO MbIThb B NOCYA0MOEYHO
MaLUmHe.

MpaBunbHasn

npoaykra

+ OTa MapKkupoBKa yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT HE JOIDKEH YTUMN3NPOBATLCS
BMecTe ¢ Apyrumu BbiToBbIMM OTXoAaMM BO Bcell EBponerickor Cotose.
YTo6bl NpenoTBpaTMTL BO3MOXHBIN BPeA ANsi OKpyXatoLe cpeap!

VMK 3[0POBbst YernoBeKa OT HeyrnpaBnseMoit yTUNM3aunm OTXo0B,
YTUNN3NPYINTE €ro OTBETCTBEHHO A1 NPOABUKEHNS YCTONYMBOTO
NOBTOPHOTO MCMOMNb30BaHUSA MaTepUaribHbIX PECYPCOB.

YT06bl BEPHYTb CBOE MCMOMNbL30BAHHOE YCTPOCTBO, BOCMOSb3YNTECH
cucTemMamm Bo3Bpata U cbopa Uni CBSHKUTECh C PO3HUYHBLIM MPOAABLIOM,
rAe 6bin npruobpeTeH NpoaykT. OHW MOTYT MPUHSATL 3TOT NPOAYKT Ans
6e3onacHoit yTunusaumv cpeapl.
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MOLIMO DA IMATE U VIDU DA PRIRUCNIK UREDAJA MOZE BITI IZRADEN ZA NA
INFORMACIJE O VISE OD JEDNOG MODELA.

VAS UREDAJ, MOZDA NE SADRZI ZNACAJKE OPISANE U PRIRUCNIKU.

OVAJ JEZIK JE PREVEDEN UZ POMOC UMJETNE INTELIGENCIJE.

20

OPCE SIGURNOSNE UPUTE | UPOZORENJA

Prije upotrebe ovog uredaja paZljivo procitajte
upute iz priru€nika.

olimo vas provijerite je li nazivni napon isti kao
napon koji ste koristili.
Molimo vas saCuvaijte upute, jamstveni certifikat,
racun i, ako je moguce, karton s unutrasnjim
[)Jakiranjem!

redaj je namijenjen iskljuivo za privatnu
upotrebu i ne za komercijalnu upotrebu, niti za

rofesionalnu upotrebu!

vijek izvadite utikaC iz utiCnice kada uredaj
nije u upotrebi prilikom pricvrs¢ivanja dodatnih
dijelova, Ciscenja uredaja ili kada se dogodi
smetnja. IskljuCite uredaj unaprijed. Izvucite
utikac, a ne kabel.
Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektriCnih
aparata, nikada Ih nemojte ostavljati bez
nadzora s uredajem. Stoga, prilikom odabira
mjesta za uredaj, uCinite to na nacin da djeca
nemaju pristup uredaju. Pazite da se kabel ne
I%ovlac! po podu. _ o

edovito provjeravajte ureda{( i kabel na
oStecenja. Ako postoji bilo kakvo ostecenje,
uredaj se ne smije koristiti.
Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.
Ne dopustite djeci da se iﬁraju S ambalaznim
materijalom poput plasti¢nih vrecica.
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* Ovaj uredaj mogu koristiti djeca stara 8 godina i
vise i osobe s fiziCkim, senzornim ili mentalnim
poteSskoc¢ama ili nedostatkom iskustva i znanja,
pod uvjetom da su pod nadzorom ili su dobili
upute o sigurnom korisfenju uredaja i razumiju
moguce opasnosti. CiScenje i odrzavanje
korisnika ne smije obavljati djeca osim ako
nemaju manje od 8 godina i nisu pod nadzorom.

* Ne popravljajte uredaj sami, vec se obratite
ovlastenom stru¢njaku u slucaju problema.

* Iz sigurnosnih razloga, osteceni ili oSteceni
Elavnl kabel smije zamijeniti samo ekvivalentni

abel proizvodaca, na$ odjel za korisniCku
odrsku ili slicno kvalificirana osoba.

* Drzite uredaj i kabel dalje od topline, izravne
sunceve svjetlosti, vlage, ostrih rubova i sli¢no.

* IskljuCite uredaj i iskljuCite ga kada ga ne
koristite.

 Koristite samo originalne dodatke koje je
isporucio dobavljac.

* Ne koristite uredaj na otvorenom. (Osim ako je
uredaj dizajniran za koristenje vani.) Uvijek se
zastitite od nule ili sub-nule.

* Nikada ne Kkoristite u blizini vode (kade,
sudopera, itd.). Aparat ne smije biti izlozen kiSi
ili \;]Iazi. Ureda koristite samo kada su vam ruke
suhe.

* Ako uredaj padne u vodu, iskljuCite ga prije nego
Sto ga izvadite iz vode. Ne dodirujte izvor vode.
Uredaj mora provjeriti struCnjak prije ponovne
upotrebe. Kako biste izbjegli rizik od elektricnog
udarg, ne Cistite uredaj vodom niti ga uranjajte
u vodu.
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+ Koristite uredaj samo za namijenjenu svrhu.

* Ovaj uredaj smije se koristiti samo kada je
spojen na uzemljeni prikljucak instaliran prema
plrop_is_ima. Provjerite je Il napajanje naponskoj
plocici.

» Ostecenja koja nastanu kada se uredaj koristi u
druge svrhe osim onih navedenih u uputama ili
se nepravilno Koristi ili nije popravljen od strane
stru€njaka nisu pokrivena jamstvom.

* Uvijek koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj

ovrsini.

* Uredaj se vise ne smije koristiti ako padne
na tvrdu povrSinu s visine. Cak i nevidljiva
oStecenja mogu uzrokovati negativne ucinke na
funkcionalnu sigurnost uredaja. Uredaj se moze
koristiti tek nakon Sto ga pregleda strucnjak.

» Nikada ne nosite ili vuCete uredaj drzeéi utikac
jer postoiji rizik od kratkog spoja zbog pucanja

abela. Ne savijajte, stezite ili povlacite kabel
reko ostrih rubova.

* Ne postavljajte usisne noge na osjetljive

ovrSine. Neke boje ili sintetiCki premazi mogu
oSe reagirati s materijalom usisnih nogu i
omeks3ati ih. To bi moglo uzrokovati ostavljanje
tragova.

* Nemojte primjenjivati previSe pritiska na konus
tijekom cijedenja kako ne bi doslo do blokade
motora.

* Ne prihvaéa se odgovornost u slu€aju
ostecenja nastalih zbog nepravilne uporabe ili
nepostivanja ovih uputa.
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UPOTREBA

Potpuno odmotajte kabel prije spajanja u uti¢nicu.

Prikljucite uredaj na struju.

Prerezite citruse koje Zelite iscijediti na pola.

Stavite ¢asu na izlaz za sok na uredaju.

Ukljucite uredaj pritiskom na komad citrusa nakon $to ga stavite na konus za
cijedenje.

Da biste zaustavili uredaj, jednostavno prestanite pritiskati konus.

Izvadite i konus i filter kako biste ispraznili vré.

Ispraznite sok iz vr€a u ¢aSe za neposredno posluzivanje.

Napomena: Pravilno kontrolirajte vrijeme rada; ukljucite uredaj na 15 sekundi,

zatim iskljucite uredaj na 15 sekundi kao radni ciklus; nakon sto ste uredaj
koristili 10 ciklusa, trebate prestati s radom i iskljuéiti uredaj na 30 minuta kako bi
se uredaj odmorio. Ako preradujete veliku koli¢inu voc¢a, povremeno Cistite filter i
spremnik kako biste uklonili ostatke pulpe.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz struje i pustite da se ohladi prije pocetka ciS¢enja.

Osim jedinice za napajanje i priklju¢ka na struju, svi dijelovi mogu se Cistiti
deterdZzentom i vodom ili teku¢inom za pranje posuda. Temeljito isperite kako
biste uklonili sve tragove deterdzenta.

Ocistite opremu vlaznom krpom s nekoliko kapi teku¢ine za pranje posuda, a
zatim osusite.

Ne koristite otapala ili proizvode s kiselim ili bazi¢nim pH poput izbjeljivaca ili
abrazivne proizvode za ¢iSc¢enje uredaja.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu niti ga stavljajte pod teku¢u
vodu.

Preporuca se redovito Gistiti uredaj i uklanjati ostatke hrane.

Zastitni poklopac, konus, filter i vré mogu se prati u perilici posuda.

Uvoznik za HR:

* ZED d.o.0. Industrijska cesta 5, 10360 Sesvete-HR
Tel: +385 01 2006 148

Uvoznik za BIH:

« Digitalis d.o.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik-BiH
Tel: +387 61 095 095

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Ovaj znak oznacgava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s
drugim kuc¢anskim otpadom u cijeloj EU.

« Kako biste sprijecili mogucu $tetu okolisu ili ljudskom zdravlju od
nekontroliranog odlaganja otpada, odlozite ga odgovorno kako
biste promicali odrZivo ponovno koriStenje materijalnih resursa.

I - Za povrat vaSeg koriStenog uredaja koristite sustave za povrat i
prikupljanje ili se obratite trgovcu kod kojeg je proizvod kupljen.
Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za ekolo$ki sigurno recikliranje.

23



AL

JU LUTEM KUJDES SE MANUALI | PAJISJES MUND TE KRIJOHET PER ME SHUME SE
NJE MODEL.

INFORMACION PAJISJA JUAJ NUK MUND TE PERMBANE FUNKSIONIN E LENDUAR
NE MANUAL.

KJO GJUHE ESHTE PERKTHYER ME NDIHMEN E INTELIGJENCES ARTIFICIALE.

OPCE SIGURON UPUTE DHE UPOZORENJA

 Para se té pérdorni kété pajisje, ju lutemi lexoni
me kujdes udhézuesin e pérdorimit.

* Ju lutemi sigurohuni qé voltage e vlerésuar
éshté e njéjté me até tension qgé ju pérdorni.

* Ju lutemi ruani udhézuesit, certifikatén e
garancisé, faturén e shitjes, dhe nése éshté e
mundur, kartonin me mbulim té brendshém!

* Pajisja eshté e destinuar ekskluzivisht pér
pérdorim privat dhe jo pér pérdorim komercial,
jO pér pérdorim profeS|onaI'

* Higni gjithmoné prizin nga murrja kur pajisja
nuk éshté né pérdorim kur bashkoni pjesét e
aksesoreve, pastroni pajisjen, ose kur ndodh
ndonjé shqetésim. Fikni pajisjen paraprakisht.
Térhigni prizin, jo kabllon.

» Pér té mbrojtur fémijét nga rreziget e pajisjeve
elektrike, mosilini ato pa mbikéqyrje me pajisjen.
Si rrjedhojé, kur zgjidhni vendndodhjen pér
pajisjen tuaj, béjeni kété né ményré gé fémijét
té mos kené qasje né pajisje. Merrni kujdes gé
té siguroheni gé kablli nuk rénkojé.

 Testoni rregullisht pajisjen dhe kabllon pér
déme. Nése ka déme té ¢do lloji, pajisja nuk
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duhet té pérdoret.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen. Mos
lejoni fémijét té luajné me material mbulimi si
gese plastike.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét né
moshé 8 vje¢ dhe mé sipér dhe persona me
aftési fizike, sensorike, ose mendore, ose
mungesé pérvojeje dhe dije, nése jané nén
mbikéqyrje ose jané dhéné udhézime pér
té pérdorur pajisjen né ményré té sigurt dhe
kuptojné rreziget e mundshme. Pastrimi dhe
mirémbaijtja e pérdoruesit nuk duhet t&€ béhen
nga fémijét nén 8 vje¢ dhe pa mbikéqyrje.

* Mos e riparoni pajisjen veté, por konsultohuni
me njé ekspert té€ autorizuar né rast té njé
problemi.

* Pérarsye sigurie, njé kabllé energjie té thyer ose
té démtuar mund té zévendésohet vetém nga
njé kabllé e njéjté nga prodhuesi, departamenti
i shérbimit té klientit toné, ose njé person i
kualifikuar i ngjashém.

* Ruajini pajisjen dhe kabllon larg nxehtésisé,
diellit té drejtpérdrejte, lageshtise, cepave té
mprehté, dhe té ngjashme.

» Fikni pajisjen dhe caktivizoni até kur nuk e
pérdorni.

» Pérdorni vetém aksesore origjinale té siguruara
nga furnizuesi.
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* Mos pérdorni pajisjen jashté (pérve¢ nése
pajisja éshté projektuar pér té pérdorur jashté).
Mbikéqyrni gjithmoné kundér temperaturave
zero ose nén zero.

* Mos e pérdorni prané ujit (banjé, lavabo, etc.).
Pajisja nuk duhet t& ekspozohet né shi ose
lagéshti. Pérdorni pajisjen vetém kur duart tuaja
jané té thareé.

* Nése pajisja bie né ujé, caktivizoni até para se ta
nxirrni nga uji. Mos prekni burimin e ujit. Pajisja
duhet té kontrollohet nga njé specialist para
se té pérdoret pérséri. Pér té evituar rrezikun
e tronditjes elektrike, mos pastroni pajisjen me
ujé ose mos e zhytni né ujé.

* Pérdorni pajisjen vetém pér qéllimin e
parashikuar.

* Kjo pajisje duhet té funksionojé vetém kur éshté
e lidhur me njé murrje té tokésuar té instaluar né
pérputhje me rregulloret. Sigurohuni gé voltage
furnizimi pérputhet me tensionin e shénuar né
pllakén e tipit.

*» Démet gé ndodhin kur pajisja pérdoret pér
géllime té tjera pérve¢ atyre té pércaktuara
né udhézimet ose pérdoret gabimisht ose nuk
riparohet nga ekspertét nuk mbulohen nga
garancia.

» Pérdorni gjithmoné pajisjen né njé sipérfaqe té
rrafshét dhe horizontale.
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* Pajisjen nuk duhet té pérdoret mé pas, né
rast se bie né njé sipérfage té ashpér nga
lartésia. Edhe démtimet e padukshme mund
té shkaktojné efekte negative né siguriné
funksionale té pajisjes. Pajisja mund té pérdoret
vetém pasi té kontrollohet nga njé profesionist.

* Mos e mbani ose tundni pajisjen duke mbajtur
prizén e energjisé, pasi ka rrezik nga njé
shkurtim i kabllovés. Mos i pérkulni, mos i
mbani, ose mos i tundni kabllon e energjisé mbi
cepa té mprehté.

* Mos i vendosni kémbét me thithje né sipérfage
té ndjeshme. Disa bojra ose veshje sintetike
mund té reagojné keq me materialin e kémbéve
me thithje dhe ti zbutin ato. Kjo mund té
shkaktoje gé ato té lené shenja.

* Mos ushtroni shumé presion né kon gjate
shtrydhjes pér té mos bllokuar motorin.

* Nuk pranohet asnjé pérgjegjési né rast té
démeve té shkaktuara nga pérdorimi i pasakté
ose mosbindja ndaj kétyre udhézimeve.
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PERDORIMI

Zgjidhni plotésisht kabllon pérpara se ta futni né prizé.

Lidhni pajisjen me rrymén elektrike.

Prisni agrumet gé do té shtrydhni né dysh.

Vendosni gotén né dalje té Iéngut té pajisjes.

Ndizni pajisjen duke shtypur pjesén e agrumit, pasi ta keni vendosur né konin e
shtrydhjes.

Pér té ndaluar pajisjen, thjesht ndaloni sé ushtruari presion mbi kon.

Higni konin dhe filtrin pér t€ zbrazur bricjapin.

Hidheni Iéngun nga bricjapi né gota pér ta shérbyer direkt.

Vérejtje: Kontroll i sakté i kohés sé funksionimit; ndizni pajisjen pér 15s, pastaj
fikeni pajisjen pér 15s si njé cikél pune; pasi ta keni pérdorur pajisjen pér 10 cikle,
duhet ta ndaloni pajisjen dhe ta fikni pér 30 minuta pér té€ pushuar pajisjen. Nése
pérpunoni njé sasi t& madhe frutash, duhet té pastroni periodikisht filtrin dhe
rezervuarin pér té hequr mbetjet e pulpés.

PASHTRIMI DHE MIREMBAJTJA

Fikni pajisjen nga rryma elektrike dhe I€reni té ftohet pérpara se té filloni ndonjé
pastrim.

Pérvec njésisé sé energjisé dhe lidhjes me rrymén elektrike, té gjitha pjesét
mund té pastrohen me detergjent dhe ujé ose né Iéng pér larje enésh. Shpélajeni
miré pér té hequr té gjitha gjurmét e detergjentit.

Pastroni pajisjen me njé lecké té lagur me disa pika Iéng pér larje enésh dhe
pastaj thajeni.

Mos pérdorni tretés, produkte me pH acid ose bazé si zbardhues, ose produkte
gérryese, pér pastrimin e pajisjes.

Mos e zhytni pajisjen né ujé ose ndonjé léng tjetér dhe mos e vendosni nén njé
rubinet me ujé gé rrjedh.

Rekomandohet té pastroni pajisjen rregullisht dhe té higni mbetjet e ushgimit.
Kapaku mbrojtés, koni, filtri dhe bricjapi mund té pastrohen né makinén larése
enésh.

Ndalimi i sakté i kétij produkti

« Kjo shenjé tregon se ky produkt nuk duhet té& hedhet me mbeturinat e tjera
shtépiake né té gjithé BE-né.

Pér té parandaluar démtimin e mundshém té mjedisit ose shéndetit njerézor
nga hedhja e pa kontrolluar e mbeturinave, ricikloni até me pérgjegjési pér
té promovuar rizhvendosjen e géndrueshme té burimeve materiale.

Pér té kthyer paijisjen tuaj té pérdorur, ju lutemi pérdorni sistemeshin e
kthimit dhe mbledhjes ose kontaktoni shitésin ku éshté bleré produkti. Ata
mund té marrin kété produkt pér riciklim té sigurt t€ mjedisit.
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MAPAKANOYME ZHMEIQXTE: TO EMXEIPIAIO THX ZYZKEYHZ MIMOPEI NAAHMIOYPIHOEI TA
MEPIZZOTEPAAMO ENAMONTEANA.

OIAEITOYPTIEZ MOY AEN MEPIEXEI O AIKOZ ZA% EZOMNAIZMOZ MIMOPEI NAKATATPA®OYN
ZTO EFXEIPIAIO.

AYTH H TAQXZA EXEl META®PALTEI ME TH BOHOEIA TEXNHTHZ NOHMOZYNHZ.

FENIKEZ OAHIIEZ AZ®AAEIAZ KAI MPOEIAONOIHZEIZ

* [piv  XpNOIUOTTIOINCETE QUTH TN OUOKEUN,
O1aBACTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO OONYIWV.

* BeBaiwBeite 611 n kKaTdtagn TNG TAONG €ival N
idla hJE QUTHV TTOU XPNOIUOTIOINOATE.

* AlatnpAoTe TIC 0Onyieg, TO TTIOTOTTOINTIKO
eyyunong, Tnv amodeitn ayopdg Kai, av gival
OuvaTodVv, TO KOUTI HE TNV ECWTEPIKI CUoKeuaaial

* H ouokeurp TpoopileTal  QTTOKAEIOTIKG  yIa
IDIWTIKA XpAon Kal OXl yia €UTTOPIKA Xpron,
ouUTE yia eTTayyEAUATIKA Xprion!

* Apaipéote TAvTa TO @IC ammO Tnv TIpila
otTav n ouokeuy Oev XpnoidoTIoIEiTal, OTAV
ToTToBETOUVTAIAEECOUAP, KABAPIZETAIN OUOKEUN
N o6tav oupBei dlatapaxr. ATTEVEPYOTTOINOTE
TTpwTa TN ouokeun. TpaBAgTe TO QI aTTd THV
TTpila, X1 a1Td TO KAAWDIO.

* MNa va mpootatevoete Ta TTAIBIA ATTO TOUG
KIVOUVOUG TWV NAEKTPIKWY OUCKEUWYV, Unv Td
Q@NVETE TIOTE QVUTTOTPETITA PE TN OUOKEUN.
2UVETTWG, KATd TNV €1IAOYR TNG TOTTOBECIAG TNG
OUOKEUNG 0aG, KAVTE TO UE TETOIO TPOTTO WOTE TA
TadId va unv €xouv TTPOCRACN OTN CUOKEUN.
®povTioTe va dlaoPalioeTe 0TI TO KOAWDIO Oev
KPEPETAL.

* EAEyETe TN OuOoKeun Kal TO KOAWIO TAKTIKA
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yia ¢nuiég. Edv uttdpyel otroiadntrore {nuid, n
OUOKEUN OEV TTPETTEI va XPNOIKOTTOINBEI.

Mnv emTpétrete ota TTaAIdIA va TTaifouv PE TN
ouokeur. Mnv agrvete Ta TTaIdIA va TTai(ouV PE
UNIKO OUOKEUAOIOg OTTWG TTAAOTIKEG OOKOUAEG.
AUTA N OUOKEUN UTTOPEI va XpnolyoTroinBei atrd
TTaIdIA AvW TwV 8 ETWV KAl ATOUA HE CWHATIKEG,
aIoONTNPIOKEG 1 TIVEUMATIKEG avaTTnpieg, N
ENNEIYN ePTTEIPIOC KAl yvwong, £pOoov Eival
uttd emmiAewn 1 €xouv AGRBel odnyieg yia tnv
QOQaAr Xprion TnG OUOKEUNRG Kal KATAVOOUV
TOug duvaToug KIVOUVOUG. H KaBapidtnTta Kai n
ouvTPNON TOU XPNoTn Ogv TTPETTEN va yivovTal
atro TTaIdIG €KTOG €AV €ival KATW Twv 8 ETWV Kal
Mn ETTITNPOUMEVA.

Mnv €TTIXEIPEITE VO ETTIOKEUACETE TN OUOKEUN
MOvol  00G, aAANd  oupBouAeuteite  €va
€CEIDIKEUPEVO EPTTEIPOYVWHOVA O€ TTEPITITWON
TTPORAMATOG.

MNa AOyoug ac@aleiag, €éva KATECTPAPPEVO
I XoOAQOPEVO KOAWDIO PEUPATOG UTTOPEI va
QVTIKOTAOTABEI POVO ATTO QVTIOTOIXO KAAWDIO
ATTO TOV KATOOKEUAOTH, TO TUAHA EEUTTNPETNONG
TTEAATWYV POG A aTTd €va TTAPOMOIO ECEIDIKEUPEVO
drtouo.

AlaTNPROTE TN CUOKEUN KOl TO KOAWDIO PaKPIA
atmmd BepudtnTa, APECO NAIOKO QWG, uypaaoia,
AIXMNPES AKPEG Kal Ta TTapOoIa.
ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl ATTOOUVOEOTE
TNV O1aV OEV XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUT.
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* XpNOIYOTIOIEITE POVO YVIOIa OgECOUGpP TTOU
TTAPEXOVTAI ATTO TOV TTPONNBEUTH.

* Mnv XpNOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG
Xxwpoug. (EKTO0C €dv  n  OuoKkeur  €ival
oxedlaopévn yia xpon oto eEwTepIkO.) Mavta
TIPOOTATEUETE ATTO TIG UNOEVIKEG ] UTTOUNDEVIKEG
BepUOKpAOTieG.

e [oT€ pnv XpPNOIJOTIOIEITE KOVTA Of VveEPOD
(MTTaviEpa, vepoxutn KATT.). H ouokeur) dev
TPETTEl va eKTiBeTal o€ Bpoxn) 1 uypaoia.
XPNOIUOTTOIEITE TN OUOKEUN HOVO OTav Ta Xépia
oag gival ¢npa.

* Av n CUOKEUN TTECEI OTO VEPO, ATTOOUVOEDTE TNV
TIPIV TNV aQaIpECETE ATTO TO VEPO. Mnv ayyileTe
TNV TTNYN vEPOU. H ouokeur) TTPETTEl va EAeYXOEi
atmo €I0IKO TIPpIV atrod TN Xpnon tng &ava. MNa
va oTToQeuxBei 0 KivOUvoG NAEKTPOTTANEiag,
MNV KOBAPICETE TN OUOKEUN HE VEPO 1 UNV TNV
EIOAYETE OTO VEPO.

* XpNOIYOTIOINOTE TN OUOKEUR WOVO yia ToV
TTPOOPICOUEVO OKOTTO.

* Aut) n ouokeury TTPETTEL va AEITOUpyEl PHOVO
otav €ival ouvdedepévn Ot yelwpévn TTpida
EYKATEOTNUEVN CUPQPWVA PE TOUG KAVOVIOUOUG.
BeBaiwBeite 611 N TGon Tpo@odoCiag avTioToIXE
otnv TAon TIOU QVOQEPETAl OTNV  TTIVaKida
TUTTOU.

* O1 ¢nuUIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTAV N OUOKEUR
XPNOILOTIOIEITAl YIA OKOTIOUG  OIAQPOPETIKOUG
atré auToug TToU TTPORAETTOVTAI OTIG 0ONYiEg N
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XPNOILOTTIOIEITAI ECQAAPEVA ) OEV ETTIOKEUACETAI
atro €101KOUG OV KOAUTITOVTAI OTTO TNV £yyunon.
XpPNOIUOTTOINOTE TTAVTA TH OUCKEUNOE ETTITTEDN
Kal opIfOVTIa ETTIPAVEIA.

H ouokeury dev TTpétrel va XpnolyoTroinBei
TAEOV PETA QTTO TITWON O€ OKANPR ETMIQAVEIQ
atmmoé uwog. AKOpa kal n adpatn ¢nuId ptTopEi
VO TTPOKOAECEl apvNTIKA OTTOTEAECUATA OTN
AEITOUPYIKN AOPAAEIa TNG CUOKEUNG. H ouokeun
MTTOpPEl va xpnoiyotroinBei pévo petd ard
ENeyX0 aTTO £TTAYYEAMATIOL.

MoT€ unv upETOQEPETE 1 TPARATE TN OUOKEUR
KPATWVTAG TO QIS TPOPOdOTiag KABWGS UTTAPXEI
KivOuvog BpaxUKUKAwPATOG AOYywW OTTOCiNaTOG
KaAwdiou. Mnv AuyileTe, unv ECETE 1) TPABATE
TO KAAWOdIO TPOPOdOTiag TTAvw atTd AIXUNPES
AKPEG.

Mnv emdIOPOWVETE TIG EI0AYWYIKEG BEVTOULES
o€ euaiobnTteg em@dveieg. Kammola xpwuarta n
OUVOETIKA ETTIOTPWHATA YTTOPEI VO avTIOPACOUV
apvnTIK& HME TO UAIKO TWV  EI0QYWYIKWV
Bevroudwyv Kal va Ta JAAOKWOOUV. AUTO UTTOPEI
va TTPOKAAETEI TNV aQr} TOUG onuadia.

Mnv aokeite UTTEPBOAIKN TTiEON OTO KWVO KATA
TN OTIYMA TG OTUWNG YIa va PNV KOAANOEl o
KIVNTAPOG.

Aev avaolapBaveTal Kapia eubuvn o€ TTEPITITWON
(nUIWV TTOU TTPOKAAOUVTAl aTTO aKATAAANAN
XpAon i atro TN YN THPNON QUTWY TWV 0dNYIWV.
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XPHZH

Z€TUNIETE TTAPWG TO KAAWDIO TTPIV OUVOEOETE.

2UVOEOTE T OUCKEUR OTNV TIPIda.

KoéwrTe 10 KiTpO/KiTpa TTOU B GTUTTWOETE GTN PEOT.

ToTroBeTAOTE TO TIOTAPI OTNV £6080 XUMOU TNG CUCGKEUNG.

EvepyotroinoTe Tn ouokeun mMECOVTAG TTPOG TA KATW TO KOMMGTI TOU KITPIVIOU,
a@oU To TOTTOBETATETE OTOV KWVO OTUYNG.

Mo va OTOPOTACETE TN GUOKEUN, OTTAWG OTAPATACTE VO OOKEITE TTIECT OTOV KWVO.
ApaipéaTe TOOO TOV KWVO OO Kal TO GIATPO yia va adeIdoETE TNV KavaTa.

Pig¢Te TO XUPO aTTO TNV KAVATA KOI € TTOTAPIA VIO VA OEPRIPETE APECWG.
Npoooxn: EALyxeTe CWATA TOV XPOVO AEITOUPYIOG: EVEPYOTTOINOTE TN GUOKEUN
yia 15 BeuTEPOAETTTA, OTN GUVEXEID QTTEVEPYOTTOINOTE T GUOKEUN yia 15
OeUTEPOAETITA WG EPYACIOKS KUKAO: a@oU AEITOUPYAOETE TN GUOKeEUN yia 10
KUKAOUG, TTPETTEI VO OTOPOTACETE TN AEITOUPYIa KAl VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN
ouokeun yia 30 AeTrTd yia va EekoupaoTei. Edv emegepyddeaTe peyaGAn moodTnTa
@poUTWV, TIPETTEI Va KaBapideTe TO QIATPO Kal To doxeio TTEPIOdIKA yia va
AQAIPECETE TA UTTOAEIMPATA TNG TTOATOU.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUN aTTO TNV TTPIdal KAl GQAOTE TN VA KPUWOEI TTPIV
gekiviioeTe Tov KaBapIopo.

EkT6G ammoé Tn povada 1ox00g Kal T oUvdeon oTnv Tpida, 6Aa Ta pépn uTropolv
va KaBapIoToUV PE ATTOPPUTIAVTIKO KAl VEPO 1 HE OTTOPPUTTAVTIKO TTIATWV.
ZETTAUVETE TTPOCEKTIKA YIQ VO AQaIPETETE OAQ TA iXVN ATTOPPUTTAVTIKOU.
KaBapioTe Tov €E0TTAIONS pe €va uypod TTavi PE PEPIKEG OTAYOVEG ATTOPPUTTAVTIKOU
TNATWY Kal 0T OUVEXEIQ OTEYVWOTE.

Mnv xpnoipoTrolgite SIGAUTEG 1} TTPOoidVTA PE 08U 1 Badiké pH 6TTwg AeukavTikd, A
TpayU TTPOIGVTA, YIa TOV KABAPIoPO TNG CUCKEUNG.

Mnv BubideTe TN cuakeur o€ vePO 1) 0TToI0dATTOTE GAAO UYPO A TNV TOTTOBETEITE
KATW a11d TPEXOUTA BpUoT.

ZuvIOTATal VO KaBapifeTe TN CUOKEURA TOKTIKG Kal VO aQaIPEITE OTTOINdATTOTE
TIEPITTH) TPOPH).

H TTpooTaTeuTIKr) KGAUWN, O KWVOG, TO GIATPO Kal N KavdaTa JTropouv va
KaBapIoTOUV GTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

ZOYTH AIAGEZH AYTOY TOY MPOIONTOZX

« AuTA n orfjpavon UTTodEIKVUEI OTI AUTS TO TIPOIOV DEV TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI
padi pe GAAa oikiakd atroppippara oe oAdkAnpn Tnv EE.

lMa va atmrotpatrolv duvnTikég BAGBEG oTo TTepIBAAAOV i aTNV avBpwTIvh
uyeia aTTé TNV aVESGEAEYKTN aTTOPPIYN ATTOPPIMHPATWY, AVAOKUKAWOTE TO
uTTEUBUVA YIa Va TIPOWBNTETE TNV AEIPOPO ETTAVAXPNTIPOTIOINON TWV
UNIKWV TTOpWV.

Mo va TIOTPEYETE TN XPNOILOTIOINPEVN COG GUOKEUN, XPNOIHOTIOINOTE Ta
OUOTAPATA ETTIOTPOPAG Kal GUAAOYAG ) ETTIKOIVWVACTE HE TOV TTWANTH OTTO
TOV 0TT0i0 ayopdaaTe To TTPoidv. MTTopoUv va TTdpouv auTté To TTPOIGV yia
ao@aAr avakUkAwaon TPog d@eAog Tou TePIBAAAOVTOG.
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BE MOJIMME 3ABEJNEXETE: YIATCTBOTO 3A YPEAOT MOXE [A CE KPEWPA 3A
MOBEKE Ofl EAEH MOJLE. ®YHKLMNTE KOW BAWWOT YPE[ HE M COOPXW, MOXE
LA CE HABE[JAT BO YIMATCTBOTO.

OBAA JA3VK BELLIE MPEBEAEH CO NMOMOLL HA USMWCINEHA UHTENUIEHLIMJA.

34

onwT BESBEAHOCHU MHCTPYKLUM U NPEOYMNPEOYBABA

Mpen oa ro Kopuctute OBOj ypead, Be Monnme
npouvTajTe ro ynatcTBOoTO 3a Yynotpeba
BHMMATESTHO.

Be monnme nposepeTe ganu oueHeTUoT HanoH
€ UCTUOT KaKo HamnoHOT KOj ro KOpUCTUTE.

Be wmonume 3adyyBajte m ynartcTBarta,
rapaHTHUOT cepTudukat, PUCKanHUoT duckan
N, aKO € MOXHO, KapTOHOT CO BHaTPELUHO
nakyBam-e€!

Ypenot e HaMeHeT MCKNyYMBO 3a npuBaTHa
ynotpeba n He 3a KomepuujanHa ynotpeba, He
3a npodecunoHanHa ynortpeba!

Cekorawl ucknyvyete Tro MNPUKAYYOKOT Of
LUTEKePOT Kora ypedoT He ce KOpWUCTU, Kora
ce npukadyBaaTt gogatouuTe, Kora ce 4YuCTH
ypeaoT unmM Kora HacTaHyBa HerpujaTHOCT.
[Mpen TO0a ucknyyete ro ypenot. Missneyerte ro
NPUKIY4OKOT, He KabernoT.

3a ga i 3awTuTuTe geuarta of OonacHoCTUTe
Ha enekTpuyHuTe anapatu, HUKoraw He ru
ocTaBajTe Haa3op Ha ypeaoT. 3atoa, npu nsbop
Ha nokaumja 3a BawwuoT ypead, mn3bepete ja
Taka [a fdeuarta Hemaar npucrtan 4O YpeaoT.
BHumaBajTe ga He Bucu kabenor.

PepoBHO TecTupajte ro ypegot u kabenot 3a
wreTa. [JOKOMNKy MMa HekakBa LITeTa, ypeaoT
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He Tpeba ga ce KopuCTu.
He pnossonysajTe Ha geuarta ga ce vrpaar co
ypenot. He posBonyBajTe Ha geuata ga ce
urpaart co NakyBaH-eTO KakKo NNacTUYHU KECW.
OBoj anapaT MOXe Ada ce KOpuCTM o4 Aeua
Ha BO3pacT o4 8 roauHW U noBeke U of
nmua co U3NYKK, CEH3OPHU UM MEHTasHU
WHBaNMAUTETU, NN HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO U
3Haeke, Noj ycrioB Aeka ce Hag3opyBaaTt unm
nobune ynarcTea kako 6e36egHo aa ro kopucrar
anapartoT n pasbupaaT MOXHUTE OMacCHOCTW.
UnCcTeneTo M KOPUCHUYKOTO OApXKYyBawe He
Tpeba aa ro BpLiat geuaTa, OCBEH ako ce nog 8
roanHn n 6e3 Haasop.
He nonpaeajte ro ypegoT camu, TyKy ce
KOHCYNnTMpajTeé CO OBMacTeH CTpy4YHak BO
cny4yaj Ha npobnem.
3a 6e36egHOCHM  MPUYUHKM,  UCMYKaAHUOT
UNN OLWTETEHUOT rnaBeH kaben Moxe ga ce
3aMeHM caMO CO eKkBMBarieHTeH kaben opf
Npon3BOAUTENOT, HALLMOT oa4en 3a KOPUCHMYKa
noaapLUKa UM CrnMYHO KBanuguKyBaHo numue.
Hpxete ro ypenotr u kabenoT noganeky opf
TONMWHA, ANPEKTHA COHYEBA CBETNMHA, Bnara,
OCTPM PE30BM U CAINYHO.
WcknyyeTe ro ypeaotr W u3Bneyete 1o
NPUKIYyYOKOT KOra He ro KOpUCTUTe ypeaor.
Kopucrtete camo opurMHanHu goaatoum Kov rm
0be3benyBa ncnopavyBayor.
He kopuctete ro ypegot HagBop. (OcBeH ako
ypeaoT e An3ajHupaH 3a Kopuctewe Hagsop.)
Cekorawl ce 3awTtuteTe OA4 Hyna wunu nog-
35



36

MK

HYNTUTE TemMnepaTtypw.
Huvikoralu He kopucTeTe nokpaj Boga (Kynarturio,
Kaga uWTH.). Anapatotr He Tpeba pa ©Ouge
n3noXxeH Ha goxg wnu Bnara. Kopucrete ro
ypeaoT camo Kora pauerte ce CyBMu.

Hokonky ypenoT nagHe BO BoAa, U3BreveTe ro
NPUKNYy4YOKOT Npes Aa ro u3sagute of sogaTta.
He ponupajte ro mn3BopoT Ha Bopa. Ypenot
Mopa fa bvuae nposepeH of cneuunjanuct npes
Aa ce KopucTU MNOBTOpHO. 3a un3berHyBawe
Ha PU3MK OO EneKTPUYEH LLOK, HE YucTteTe ro
ypenoT co Boda WUnu ro notornyeajTe BO BoAa.
KopucTeTe ro ypegot caMo 3a HaMEHCKM Lienu.
OBoj ypea mopa ga ce pabotm camo Kora e
noBp3aH Ha 3as3eMjeH LTeKkep WHCTanuMpaH
cnopen nponucute. O6e3benete ce pfeka
HaMOHOT Ha HanojyBake ogroBapa Ha HanoHoT
HaBedeH Ha TunckaTta nrnoya.

LUteTnte KoM HacTaHyBaaT Kora ypenot
CEeKopuUCTM 3a UenuM pasfnuyHn o Tue
HaBeLeHW BO ynaTcrBaTa, Uinn Kora ce KopucTu
HenpaswUITHO UK He e NonpaBeH of CTpaHa Ha
CTPYyYHbaLM He ce NOoKpMBaaT Co rapaHuuja.
Cekoraws kKopucteTe ro ypegoT Ha pamHa u
XOpPU30HTanHa noBpLUnHa.

He domkcnpajte rm BeHTUNnaunoHuTe Ho3nba Ha
OCETNNBW NOBPLUMHU. Hekon 60m nnm CUHTETCKK
NMoKpMBauM MOXe [a pearvpaaTr HeraTtMBHO
CO MaTtepujanoT Ha BEeHTUNaUWNOHUTE HO3MHa
n ga rm oMmekHeat. OBa MOXe Ja npegussuka
OCTaBak-€ Ha Mapku.

He npumeHyBajTe nperonem npuUTUCOK Ha
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KOHYCOT Npu uefere 3a Aa He ro 3rylHete
MOTOpOT.

* He dukcupajte rv nognornte 3a cMokakwe Ha
OCETNMBM NOBPLUNHU. HEKON BOM MM CUHTETCKM
NMOKPMBKM MOXE HeraTtMBHO [a pearvpaar co
MartepujanoT Ha NoAsiIorMTe 3a CMoKahe 1 aa rvm
OMEKHaAT, LUTO MOXe Aa npeau3BuKka OCTaBaHe
Ha cnegum.

* He npumeHyBajTe npemMHOry npUTUCOK Ha
KOHYCOT [o[eKka CMOK4YyBaTe 3a [a He ro
3arposuTe MOTOpOT.

* He ce npesema 04roBopHOCT BO Cly4aj Ha WwTeTa
npeaunsBuKaHa o4 HenpaswiHa ynotpeba mnu
HenovMTyBawe Ha OBMe yrnaTcTBa.

KOPUCTEHE

» Pa3morTajTe ro kabenoT LenocHo npea Aa ro NpukyYuTe.

« MNoBp3eTe ro anapatoT Ha efnlekTpuyHaTa Mpexa.

* Nceyete ja untpycoBaTta/ute nnoa/oBu Ha nona.

+ CraBeTe ja YallaTa Ha U3Ne30T 3a COK Ha anaparor.

« Bknyyete ro anapaToT CO NpUTUCKaHe Ha AeNnOoT Of, UMTPYCOBMOT Miof, OTKaKo
ke Guae cTaBeH Ha Leawskarta 3a Lefetbe.

+ 3a [a ro ucknyuuTe anaparoT, e4HOCTaBHO NpecTaHeTe Aa NpuTUCKyBaTe Ha
KOHYCOT.

« OTCTpaHeTe ro 1 KOHYCOT ¥ (hMITepoT 3a Aa UCMPa3HUTE LUMLLIETO.

* Vcnpo6ajTe ja COKOT OA LUMLIETO U 13nejTe ro BO Yaluu 3a Aa CIyXUTe AUPEKTHO.

3abenewka: KoHTpona Ha TOYHOTO BpeMe 3a paboTa; BKryveTe ro anapatot
3a 15 cekyHam, notoa uckrny4yete ro anapatort 3a 15 cekyHau kako paboTeH
LMKIYC; OTKako Ke paboTtuTe co anapatot 3a 10 uvknycu, Tpeba Aa ro npekuHerte
paboTereTo 1 fa ro ucknyymte anapatoT 3a 30 MUHYTW 3a Ja ro oaMopuTe
anapaToT. AKo LieanTe roriema KoimyimHa nnofoBu, peaoBHO Tpeba Aa ro umctute
hUnNTepoT 1 pe3epBOapOT 3a Aa MM OTCTPaHWTE ocTaToLuTe of nynnata.
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YACTEHE U OOPXXYBAHE

* Vckny4yeTe ro anapatoT oA enekTpuyHaTa Mpexa 1 ocTaBeTe ro Aa ce onaau
npea Aa 3arnoyHeTe Co YNCTEHE.

» CuTe OenoBu, OCBEH ENEKTPUYHUOT YPEL, U MPUKITYYOKOT Ha Mpexara, Moxe
[ia ce YnicTaT Co AeTepreHT U Bofa Un Co TEYHOCT 3a Muekse caposu. [Jlobpo
vcueaeTe 3a Aa rm OTCTpaHuTe cuTe creau of AETEepreHT.

* YucTeTe ro onpemara co BriaxxHa Kprna CO HEKOJIKY Karku TEYHOCT 3a MUEH-Ee
ca/loBU 1 NOTOa OCTaBeTe Aja Ce UCYLLN.

* He kopucTeTe pacTBOpuUTENM UM NPOU3BOAM CO KUCEMO MIM OCHOBHO pH, kako
n3benysad, Unu abpasmBHM NPOM3BOAM, 338 YACTEHE HA anapaToT.

* He ro notanyeajte anapaToT Bo BoAa unun Bo 6o koja Apyra TEYHOCT Unn ro
cTaBajTe nof Teyeme.

» Ce npenopayyBa pefJOBHO Aja Ce YNCTV anapaTtoT U [ja ce OTCTpaHaT cute
ocTaTouu of xpaHa.

« 3awTUTHaTa Kana, KOHYCcoT, (MNTEPOT U LUMLLIETO MOXaT Aa ce YMcTaT BO
MallMHa 3a MUeH-e CaZloBW.

lNMpaBunHo oTcTpaHyBake Ha OBOj NPOU3BOA Npou3Boa

+ OBaa 03Haka nokaxyBa feka 0Boj Npou3BoA He Tpeba Aa ce oTCTpaHyBa co
ApYr1 AOMaLLHW OTnagoum Hus EY.

3a fa ce cnpeyn MoXHaTa LuTeTa Ha XUBOTHATa CpefunHa U YOBEYKOTO
37paBsje 0/} HEKOHTPONMPAHO OTCTPaHyBaH-e Ha OTNaAoLM, OArOBOPHO
peuvKkn1pajTe ro 3a a ce NPOMOBMPa OAPXINBOTO NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha
MaTepujaniHuTe pecypcu.

3a BpaKatbe Ha BaluaTa KopycTeHa ornpema, Be MOrMMe KOpUCTETE
cucTemMuTe 3a Bpakake 1 cobupare Unm KOHTakTUpajTe ro NpoAaBaYvoT
Kaje LUTo Npou3BoAoT Gun kyneH. Tve Moxart fa ro npesemar OBoj
npousBop 3a 6e3beHo peLuuKnMpare Ha XMBOTHaTa cpeauHa.
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MOLIMO VAS UZMITE U OBZIR DA OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU UREDAJA MOZE
BITI SASTAVLJENO NA NACIN DA POSEDUJE INFORMACIJE ZA KORISCENJE VISE
MODELA. VAS UREDAJ MOZDA NE SADRZI KARAKTERISTIKE KOJE SU NAVEDENE U
OVOM UPUTSTVU ZA UPOTREBU.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA | UPOZORENJA

* Prije upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte

IL\Jj)UtStVO za upotrebu.
olimo vas da se uverite da je nazivni napon

isti kao napon koji koristite.

* Molimo vas da sacCuvate uputstva, garancijski
sertifikat, ratun o prodaji, i ako je moguce,
karton sa unutrasnjim pakovanjem!

* Uredaj je namenjen iskljuivo za privatnu
upotrebu, a ne za komercijalnu upotrebu, niti
Brofeswnalnu upotrebu!

* Uvek izvadite utikacC iz utiCnice kad god uredaj
nije u upotrebi, kada postavljate dodatne delove,
Cistite uredaj, ili kad god se pojavi poremeca.
Iskl&uéite uredaj prethodno. Vucite za utikac, ne
za kabl.

* Da biste zastitili decu od opasnosti elektri¢nih

aparata, nikada ih ne ostavljajte samu sa

uredajem. Stoga, prilikom odabira lokacije za
va$ uredaj, uCinite to tako da deca nemaju

F{ristup uredaju. Pobrinite se da kabl ne visi.
edovno testirajte uredaj i kabl na oStecenja.

Ukoliko postoji bilo kakvo ostecenje, uredaj se

ne sme koristiti.

* Ne dozvolite deci da se igraju sa uredajem. Ne
dozvolite deci da se igraju sa materijalom za
pakovanje poput plastiCnih kesa.

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca stara 8 godina
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i stariji, kao i osobe sa fizickim, senzornim ili
mentalnim oStecenjima, ilinedostatkom iskustva
i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
su dobili uputstva o sigurnoj upotrepi uredaja
i razumeju mogucCe opasnosti. CiScenje i
odrzavanje uredaja ne bi trebalo obavljati deca
osim ako nemaju manje od 8 godina i nisu pod
nadzorom.

Ne popravljajte uredaj sami, ve¢ se obratite
ovlaséenom strucCnjaku u slucaju problema.
|zsigurnosnihrazloga, osteéeniilislomljeniglavni
kabl smije se zamijeniti samo ekvivalentnim
kablom od proizvodaca, naSeg odeljenja za
korisniCki servis ili slicne kvalifikovane osobe.
Drzite uredaj i kabl dalje od toplote, direktnog
suncevog svetla, vlage, ostrih ivica i sli¢no.
IskljuCite uredaj i izvucite utikaC kad ga ne
koristite.

Koristite samo originalne dodatke koje je
obezbedio dobavljac.

Ne koristite uredaj napolju. (Osim ako je ureda;j
dizajniran za upotrebu napolju.) Uvek se
zastitite od nula ili minus temperatura.

Nikada ne Koristite blizu vode (kade, sudopere,
itd.). Aparat ne sme biti izlozen kiSi ili vilazi.
Uredaj koristite samo kada su vam ruke suve.
Ako uredaj padne u vodu, izvadite utikaC pre
nego Sto ga izvuCete iz vode. Ne dodirujte izvor
vode. Uredaj mora pregledati struénjak pre
ponovne lgaotrebe. Kako biste izbegli rizik od
strujnog udara, ne Cistite uredaj vodom niti ga
uranjajte u vodu.

Koristite uredaj samo za predvidenu svrhu.
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* Ova] uredaj smije se Koristiti samo kad je
prikljuCen na uzemljenu utiCnicu u skladu sa
propisima. Uverite se da napona napajanja
odgovara naponu navedenom na tip plocici.

* OsteCenja koja nastanu kada se uredaj

koristi za svrhe dru%aéije od onih navedenih

u uputstvima, ili se koristi na pogresan nacin

ili nije popravljen od strane struCnjaka, nisu

Bokrlvena garancijom.
vek Koristite uredaj na ravnoj i horizontalnoj
ovrsini.

* Uredaj viSe ne sme biti koriScen nakon S&to

padne na tvrdu povrSinu sa visine. Cak i

nevidljiva oStecenja mogu izazvati negativne

efekte na funkcionalnu sigurnost uredaja.

Uredaj se moze Kkoristiti samo nakon Sto ga

eregleda profesionalac.
ikada ne nosite ili povlacite uredaj drzeci za

utikaC jer postoji rizik od kratkog spoja zbog
prekida kabla. Ne savijajte, ne stezite i ne

Rlovlac':lte kabl preko ostrih ivica.

* Nemojte pricvrstiti usisne noge na osetljive
povrSine. Neki premazi od boje ili sintetiCki
premazi mogu nepovoljno reagovati sa
materijalom usisnih nogu | omeksati ih. To bi
moglo uzrokovati ostavljanje tragova.

* Ne primenijujte preveliki pritisak na konus tokom
cedjenja da ne biste blokirali motor.

* Nije prihvacena nikakva odgovornost u slucaju
oStecenja izazvanih nepravilnom upotrebom ili
nepostovanjem ovih uputa.
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UPOTREBA

Potpuno odmotajte kabl pre nego $to ga ukljucite.

Povezite uredaj sa strujom.

Prepolovite citrusno voce koje treba cediti.

Postavite ¢asu na izlaz za sok uredaja.

Ukljucite uredaj gurajuci komad citrusnog voéa, jednom kada je postavljen na
cedilni konus.

Zaustavite uredaj jednostavno prestankom pritiska na konus.

Uklonite kako konus tako i filter da biste ispraznili bokal.

Sipajte sok iz bokala u ¢ase da posluzite direktno.

Napomena: Pravilno vreme rada je kontrola; ukljucite uredaj 15s, zatim iskljucite
uredaj 15s kao radni krug; nakon $to ste radili uredaj 10 krugova, trebali biste
zaustaviti rad i iskljuciti uredaj 30min kako bi se odmorio. Ako obradjujete veliku
koli¢inu voca, morate periodi¢no Cistiti filter i rezervoar kako biste uklonili ostatke
pulpe.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Izvucite utikac iz struje i pustite da se uredaj ohladi pre pocCetka ¢iSéenja.

Osim elektri¢nog jedinjenja i glavnog prikljuc¢ka, sve delove mozete Cistiti
deterdZzentom i vodom ili u sredstvu za pranje posuda. Dobro isperite da biste
uklonili sve tragove deterdZenta.

Ocistite opremu vlaznom krpom sa nekoliko kapi sredstva za pranje posuda, a
zatim osusite.

Ne koristite rastvarace ili proizvode sa kiselom ili baznom pH vredno$cu kao $to
su izbeljivag ili abrazivni proizvodi za ¢iS¢enje uredaja.

Ne potapajte uredaj u vodu ili bilo koje drugo te¢nost ili ga stavljajte pod mlaz
vode.

Pozeljno je redovno ¢is¢enje uredaja i uklanjanje eventualnih ostataka hrane.
Zastitni poklopac, konus, filter i bokal mogu se C¢istiti u masini za pranje posuda.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

« Oznacavanje ukazuje da se ovaj proizvod ne sme odbacivati sa drugim
kuénim otpadom u celoj EU.

Da biste sprecili moguéu Stetu po Zivotnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled
nekontrolisanog odlaganja otpada, odloZite ga odgovorno kako biste
promovisali odrzivo ponovno kori§¢enje materijalnih resursa.

Za vracanje vaseg koris¢enog uredaja, koristite sisteme povrata i
prikupljanja ili kontaktirajte trgovca kod koga je proizvod kupljen. Oni
mogu preuzeti ovaj proizvod za sigurno recikliranje u okviru zastite Zivotne
sredine.
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